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1 JUAN PABLO Il POR LA LIBERTAD
DE POLONIA Y SOLIDARIDAD
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: (DZ-98/84).Juan Pablo {1 en {a audiencia es-
. pecial concedida a {os aproximadamente 66880
de sus compatriotas que han venido para las

Monte Cassino (18-V44)* ha dicho entre atras
cosas que “LA NACION @OLONESA DESEA
SER SOBERANA DENTRO DE SU PROPIO ES-

- ceremonias del 40 Aniversario de la Toma de TADO”. Esas palabras han provocado gran
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ovacion entre los presentes los que han voce: con los Ex-Combatientes Poloneses

ado de inmediato ““Polonia Libre”, “Democra-
cia”,

Juan Pablo |l aseveré, que los soldados Polo-
neses que lucharon en Monte Cassino “estaban
convencidos que la libertad y soberania de su
propia nacion puede ser preservada solamente
entre  las Libres y Soberanas Naciones en
Europa.” £l Papa agregé que la firma de los
Acuerdos de Gdansk entre SOLIDARIDAD vy las
autoridades comunistas las que se efectuaron
en3l/agosto de 1980 “HAN CONFIRMADO
QUE LA SOCIEDAD POLONESA PERSEVERA
PARA VIVIR EN LA VERDAD Y LA LIBERTAD.”

Entre los concurrentes habia muchas bande-
ras con letreros “SOLIDARNOSC”. El Cardenal
Primado )6sef Glemp también ha tomado parte
en esta audiencia.

Los Veteranos y comentaristas han Ilamado
la atencion después del encuentro del Papa

LA GUERRA DE LAS CRUCES

Polonia, por su lugar estratégico entre dos
grandes potencias que siempre han estado en
pugna, ha tenido que ser el campo de batalla
para ellos y en multiples ocasiones ocupado
por uno u otro, que prefieren que las fronteras
de Polonia sean el punto de detencién del ene-
migo. Sin embargo, Polonia ha sobrevivido
como Nacion y como pueblo, conservando en
forma intacta su religién, sus costumbres y su
idioma y patriotismo.

:Queé es lo que le ha dado fe y fuerza para
sobrevivir ante tal adversidad? Sin lugar a duda
son las caracteristicas de su pueblo —un
pueblo amante de la paz y del respeto al de-
recho ajeno, y sin embargo con un valor y casta
fuera de ley para defender su soberania y para
luchar por la justicia. Seguramente cuenta con
una mistica, una mistica que los lleva mas alla
de la vida y a un desdén a la misma muerte y
esta mistica es su inquebrantable fe en su reli-
gion— y qué puede ser mas simbdlico de
su religion que la Cruz. La Cruz es un simbolo
de fe y de fuerza y de conviccion. Nada raro
tiene que resistan que se les prohiba tener una
Cruz en una pared, ya sea en sus escuelas, sus
lugares de trabajo, y en su hogar.

A continuacion les presentamos el informe
sobre este tema, recibido.de BDI de Paris. (Ver
fuentes de informacién).

(BDI-86)-La Cruz y la “V” de la victoria,

Estado de Polonia Popular Henryk Jabloﬁskj
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Santidad se ha servido con muchas cit,
alocuciones que ha pronunciado dyr
audiencia dada a Lech Walesa, en
1981 y durante su Gltima peregrinacion
Polonia.

El Vaticano ha confirmado que con toda
guridad se encontrara el asunto de | a”‘nisf
para los prisioneros politicos en Polonia durana
te el encuentro del Presidente del Consejo dei

* Monte Cassino fue una de las mas cruentas hatallagdel
Segunda Guerra Mundial, donde las fuerzas alomanaw:
cidieron no dar un paso atras ya que de hacerlo se abri, ei §
camino a Roma y el resto de Italia. Fueron repulsados i,
sistentes ataques de todas las fuerzas aliadas durante g
meses, hasta que el 2do. heroico cuerpo de tropas Polone §
sas, bajo el mando del Gral. W. Anders arrollo
Monte Cassino el 18 de Mayo de 1944 Aqui d
otra vez el Polonés su disponibilidad vy sacrificio
bertad, que aun perdura en su lucha de hoy.

y tomg
€muestry
por I |i

simbolos, una del sufrimiento y la otra de la fo
en la victoria, acompanan a los poloneses ensyk
lucha. La letra V" es pintada a menudo en log
muros y millares de personas la forman cg
ayuda de dos dedos en las Misas y manifesta
ciones. Las Cruces se colocan en los lugares
donde ocurren tragedias o en los que tienen |y
gar acontecimientos importantes. Las cuelgan
en las aulas de las escuelas y en las paredes de
los talleres de produccion.

“La letra “V” es un enemigo de clase Estak
letra no existe en el alfabeto polonés”, declargf
el general Jaruzelski. En cuanto a las cruces,
deben ser suprimidas —y con esto empez¢ la
Guerra de las Cruces. ‘

La guerra de las cruces ha tenido diversos
episodios. Las primeras fueron cruces de floresf
que la gente colocaba delante de las iglesiasy
en los lugares donde los manifestantes habian
encontrado la muerte, las cuales eran removi
des en la noche por equipos policiacos bien
auiestrados, pero las autoridades no podiaif
prohibir a los creyentes depositar ramos en lof
patios de las iglesias.

Desde la existencia legal de ““SOLIDARE
NOSC”, las cruces han aparecido en las es
cuelas y las empresas. LA ETICA DE ESTE SIN-3
DICATO SE BASA PROFUNDAMENTE EN LO‘S‘ )
VALORES CRISTIANOS, y los simbolos r§,|"? .
giosos que acompanaban a la renovaciol ':‘
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- moral de la nacién no asombraban a nadie. No
.~ significaban, sin embargo, que las iniciativas
sociales se hubieran vuelto clericales, pero
'~ constituian una garantia de la autenticidad del
. movimiento, después de afos de mentira om-
. pipresente. Fue asi, desde luego, que numero-
. sos militantes del POPU* comprendieron el pa-
~ pel de esos simbolos y se pronunciaron a menu-
- do por la colocacion en su lugar de las cruces.
La guerra en las escuelas fue inaugurada por
~ el gobierno el ano pasado. En el niumero 82 de
" nuestro “Boletin de Informacion’, citamos
ejemplos de conflictos agudos sobre este asun-
.~ to, porque los padres y los niftos no estaban dis-
~ puestos a ceder, y pese al terror que imponen
' los directores de las escuelas y de la Seguridad,
: :cuelgan las cruces luego éstas son quitadas. La
- prensa clandestina ha mencionado muchos si-
| tios en las escuelas de Torun, Chelm, Biala
- Podlaska, Cracovia y otras partes. Las dos par-
. tes se dan bien cuenta que el problema de las
cruces es s6lo un comienzo. La lucha por la
3 “laicidad de las escuelas” podria traducirse, en
“un futuro proximo, en la supresién de los saba-
"«;dos de descanso, lo que impediria “que las
fuerzas eclesiasticas se apoderaran de las es-
i cuelas”** como hay la costumbre de expli-
' Carlo después de las reuniones del POPU
' (“Aktualnosci” No. 74).

. Hacia fines de 1983 y comienzos de 1984, la
‘batalla por las cruces se desplaz6 hacia las
.€Mmpresas. La primera conminacién no fue se-

ADOPTE UN PRISIONERO

¢ Desde el 13 de diciembre de 1981 miles de
FEMiembros de SOLIDARNOSC han sido arresta-
;-d°5 Y encarcelados; muchos de ellos sin proce-
@8%0- No han cometido ningin crimen, sino que
50lamente se han dedicado pacificamente a las
iactividades sindicales. Las cortes militares y ci-
tViles ya han sentenciado a mas de 5,000
m'embros de SOLIDARNOSC a purgar conde-
:f)as de carcel de hasta 10 afos. Se les trata
§20mo delincuentes comunes y se les niega la
fondicion de prisioneros politicos.

iUSTED PUEDE AYUDARLOS!
Le podemos proporcionar el nombre y direc-

lén de un sindicalista polonés o su familia vic-
"Mado por ser miembro de SOLIDARNOSC.
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cion multiplico sus criculares. Fue asi como el ;

director Kalicki de la empresa “Telpod” de Cra-
covia “exigi6 a los jefes de talleres que cuida-
ran que las cruces fueran quitadas, asi como
otros simbolos religiosos, antes del 31 de mar-
zo de 1984”. La comision clandestina de “SOLI-
DARNOSC”, de la empresa demand6 que se
opusieran a esta accién (“Kronika Malopolska”
No. 49). : ]

Los trabajadores a menudo logran mantener
esos simbolos en su lugar un tiempo bastante
largo; “En la empresa de produccion de moto-
res Ursus, el camarada Ducin demando que la
cruz fuera quitada del escaparate, pero no en-
contré a ningln obrero o funcionario que eje-
cutara la orden. Pidi6 entonces que todos los
escaparates fueran repintados, pero el equipo
encargado de hacerlo no toco la vitrina en
cuestion, para mantener la cruz.

Ademas, en el curso de una reunion de célu-
las de esta empresa, los miembros del POUP
(Partido Obrero Unificado de Polonia-Oficial)
amenazaron con abandonar las filas del parti-
do si la cruz era quitada (“Wolny Glos Ursusa”
No. 45). lgualmente, los trabajadores de la
empresa de reparacion de vagones de Wroclaw
no permitieron que la cruz fuera quitada de su
talleres (“Tygodnik Mazowsze” No. 80/81).

En el mes de marzo, el conflicto de Mietne
cerca de Garwolin, se hizo célebre. He aqui lo
que escribio al respecto “Tygodnik Mazowsze”
No. 80/81:

La batalla por la Cruz en el conjunto de las

Por favor llene la forma que aparece abajo y
envienosla:

IECUSE, AC.

Apartado Postal 77-363
11220 México 10, D.F.

Nombre

Direcciéon

Colonia

Ciudad Codigo Postal

Estado

Me gustaria obtener mas detalles sobre la
adopcion de un prisionero politico polonés.
ionen copia de su publicacion,
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escuelas agricolas “Staszc""en Mietne, cerca
de Garwolin, dura desde d:c_nembre de 1.983‘ A
pesar de las protestasy peticiones, el director
no ha dado su acuerdo para que las Cruces se-
an colgadas en las salas de clase. En enero, un
cortejo formado por alumnos y profesores fue
de Metne a Garwolin con una manta en la que
estaba escrito “CRISTO. NO HAY LUGAR RAC
RA T1 EN NUESTRA ESCUELA”. Las Cruces.de
la escuela fueron depositadas en la lIglesia
de Garwolin, y repartidas en seguida a diferen-
tes parroquias en las que se celebraron misas.
Después de las vacaciones escolares, los
padres que acudieron a la reuni6n de padres de
los alumnos, llevaron Cruces consagradas y las
colgaron en las puertas cerradas de las clases.
Alli se quedaron del 23 al 27 de febrero, fecha
en que un desconocido las deposito en la igle-
sia de Garwolin. Al dia siguiente, los Vicarios
llevaron las Cruces a la escuela y los alumnos
las colgaron. El director pidio que las quitaran.
Los alumnos volvieron otra vez a colocarlas en
su sitio. Esto dur6 hasta el 5 de marzo, dia de la
desaparicion de las Cruces. Después de la hora
del recreo, los alumnos organizaron una pro-
testa y al dia siguiente no fueron a la escuela.
Como las Cruces no habian sido entregadas el
miércoles 7 de marzo, 400 alumnos (es decir las
dos terceras partes del alumnado) decidieron
no salir de la escuela después de las clases en
senal de protesta. Hacia las 22 horas, pasé por
todas las escuelas agricolas de Mietne y, en
compaiia del director, advirtié a los alumnos
sobre las sanciones penales a que se hacen
acreedores quienes ocupan edificios puablicos.
' Se llamaron destacamentos de la milicia y de
la ZOMO, se cortaron las comunicaciones tele-
fonicas, y se decreté que los cursos habian sido
suspendidos, que los alumnos debian dejar la
escuela y el internado. Durante la noche los
alumnos se dirigieron hacia Garwolin, pero a la

13

salida de la poblacion la ZOMO habia levan,,
do una barricada. En esta hora, la iglesja da
Garwolin fue abierta, sonaron las campan;yg , !
la poblacion de Garwolin descendié por lash
calles. Una manifestacion de apoyo se dirigig
Mietne pero fue detenida por un cordén de |, |
7ZOMO. Una parte de los alumnos regresé g| in.
ternado. Otros lograron, atravesando los cap,
pos, acudir a Garwolin donde se celebré yp, |
Misa. (Lo que demuestra la fuerza de la fe)
El 8 de marzo, los alumnos de las escuelas gq
Garwolin (el liceo, el liceo econémico vy |g g
cuela técnica de mecanica fueron a la Misa en
lugar de ir a la escuela. Los alumnos de Mietne |
que consiguieron atravesar el cordén de |OS'
ZOMOS, llegaron a la iglesia uno por uno. Jay|
Mazur, el obispo de Siedlce, igualmente acy,
di6 a la Misa. 1
“DONDEQUIERA QUE TRABAJE O APREN.
DA EL HOMBRE, TIENE DERECHO A UNj
CRUZ, SI ASI LO DESEA. NO ESTAN SOLOS
TODA LA IGLESIA LES DARA SU APOYQ” (el |
obispo de Siedlce, Jan Mazur). “Hoy Cristo|
habla de Garwolin dirigiéndose al mundo ente.
ro por radio, television y la prensa. POLONIA
NO HA ESTADO JAMAS DESPROVISTA DE LA
CRUZ Y LE SEGUIRA SIENDO FIEL" (un sacer
dote de Garwolin). ‘
El sabado 10 de marzo un grupo de cerca de|
700 jovenes de Mietne y de Garwolin hizo un|
peregrinaje a Czestochowa, donde otros gry-
pos de jovenes se les unieron.
La escuela de Mietne ha estado cerrada por|
un periodo indefinido. Se pidi6é a los padres
que firmaran una declaracién reconociendo el
caracter laico de la escuela. La mayor parte de§
los padres de familia no lo hicieron. otros lla-f
mados se hicieron en Garwolin y Mietne, traf
tando la policia de descubrir a los dirigentes§
del movimiento. El padre Bujnik fue interroga
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b las campanas”. SE ORGANIZARON CURSOS
¥ DE FORMACION IDEOLOGICA PARA LOS
- ALUMNOS Y PARA LOS MAESTROS DE ES-
§ CUELA de Garwolin (en el liceo, los alumnos
. cantaron “Queremos a Dios” al fin del curso de
' formacion ideolégica).
El obispo Jan Mazur demandé en una carta
. dirigida a los fieles que firmaran una peticion
" exigiendo al gobierno dejar de hacer la guerra a
" la Cruz. El 13 de marzo, en la iglesia de Garwo-
- lin, se leyeron telegramas de solidaridad en-
* viados por estudiantes de Siedlce, Biala Podlaska,
" Janow Podlaski y Boweszyn y Zelechowo. Al-
) gunos centenares de alumnos de las escuelas
i secundarias de Varsovia dirigieron una carta
- abierta a los jovenes de Mietne expresandoles
- su apoyo. Misas y servicios religiosos se efec-
tuaron en todo el pais por las intenciones de
. los jovenes de Mietne y Garwolin.

El 13 de marzo, el consejo general del Episco-
pado Polonés expidi6 el siguiente comunicado:

“El consejo general ha conocido el informe
‘rendido por el obispo de Siedlce sobre los.even-
tos que tuvieron lugar en el cuadro de la defensa
de la Cruz, y qued6 profundamente impre-
sionado. Desgraciadamente no es la primera
vez que ocurren hechos semejantes. Desde el
fin de la Segunda Guerra Mundial a menudo la
- Cruz ha sido mantenida —y lo sigue estando—
fuera de la escuela, lo que siempre ha provoca-
do dificultades. La sociedad cristiana quiere
que la Cruz tenga su lugar en los estableci-
mientos escolares razén por la que las Cruces
‘Quitadas por las autoridades son repuestas en
é"la primera ocasion en las salas de clases y de-
y fendidas para que no se las vuelvan a llevar.
[ Conforme a la voluntad de la sociedad cat6-
@ lica, incluyendo a los alumnos, las Cruces de-
ben permanecer en las salas de clases.

No puede menos que producir inquietud las
' declaraciones de los representantes del poder,
Que han anunciado que las Cruces nuevamente
S€ran sacadas de los centros de educacion. El
Consejo general esta convencido de que el bien
del pais exige una paz social que pide que los
;derech'os de los creyentes sean garantizados”.

A principios del mes de abril, las agencias in-
lte'_”aCionaIes informativas anunciaron que el
0bispo Mazur habia iniciado una limitada huel-
ftg:ge hambre en senal de protesta. Previamen-
A Dflmado de Polonia J6ésef Glemp se habia
Puesto vivamente a la eliminacion de las
Cruces.

El 6 de abril, 1as agencias de prensa dieron a

»
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conocer que se habia llegado a un acuerdo: la
escuela de Mietne seria reabierta el 9 de abril,
no se obligaria a los alumnos a firmar declara-
ciones que reconocerian el caracter laico de la
escuela, y los alumnos podrian llevar Cruces,
colocarlas sobre sus pupitres, pero no podrian
colgarlas en las paredes de las aulas.

CONTRA LA IGLESIA

(BDI-86).-Allanamiento de la casa del padre
Malkowski. El primero de marzo altimo a las 6
horas y 45 minutos, cinco funcionarios de la Se-
guridad y dos milicianos se presentaron en el
departamento del padre, en Saska Kepa (Varso-
via). El se rehus6 a abrirles la puerta sin el con-
sentimiento de sus superiores; a las 8 horas la
entrada fue forzada. Le presentaron una orden
de cateo “en busca de publicaciones indepen-
dientes y de su material de produccion” en el
cuadro del asunto Malgorzata Suska, descono-
cida por el Sacerdo.e. El cateo duré seis horas.
Los hombres de la Seguridad confiscaron publi-
caciones de “SOLIDARNOSC”, libretas de di-
recciones, notas para las misas, manuscritos y
textos taquigrafiados. Cerca del departamento:
del Padre Malkowski, que estaba cercado, los
agentes de la Seguridad arrestaron a Stefan
Melak, quien después de haber sido registrado,
fue conducido al cuartel general de la Sureté
en Varsovia. El mismo dia, la Seguridad proce-
di6 a realizar cateos en dos departamentos de
la familia del Padre Malkowski.

(“Tygodnid Mazowsze” No. 80/81)

El Abad Popieluszko fue sometido a un in-
terrogatorio de 4 horas y media el 6 de marzo
durante el cual le hicieron preguntas sobre el
contenido de sus sermones.

(“Tygodnik Mazowsze” No. 80/81)

Propaganda antieclesiastica: “En la iglesia
de Nuestra Senora de la Victoria en Torui, se
celebré una Misa de caracter politico contra el
Estado”, declaré la publicaién, “Informaciones
Interiores del Partido”” No. 10 del 22 de febrero
altimo. ““Se pronunciaron frases agresivas y
violentas, como ‘rezad en honor de los huel-
guistas de hambre, de los prisioneros politicos,
de los movimientos independientes”. lgual-
mente se oré en honor de Piotr Bartoszcze,
(que pereci6 en un accidente de carretera), insi-
nuandose ultrajantemente que su muerte nof
habia sido natural”.

(“Torunski Informator Solidarndsci’” No. 8/85)

Hste material puede ser reproducido libremente. Rogamos nos proporcionen copia de su publicacion,



ANALISIS DE LA SITUACION LEGAL

EN POLONIA

Al valorar las nuevas soluciones legales adoptadas, uno
se siente inclinado a repetir la pregunta planteada por el di-
putado del Sejm, Karol Malcuzynski: “/;Sera que los autores
del proyecto consideran al presente periodo mas tormento-
so y dificil que los meses finales de 198127

VI. LEY SOBRE LOS SINDICATOS

El decreto del estado de guerra suspendi6 toda actividad
sindical. Conforme a las disposiciones del decreto, el Sejm
aprobé el 8 de octubre de 1982 un proyecto de ley que di-
solvié los sindicatos avalados por la Corte /Art. 52/. Indu-
dablemente, éste es EL UNICO CASO EN LA HISTORIA DE
POLONIA EN QUE UN PREVIO ORDENAMIENTO DE LOS
TRIBUNALES, QUE GARANTIZABA A MILLONES DE CIU-
DADANOS UNA BASE PARA LA ADQUISICION DE LOS
DERECHOS SUBJETIVOS, FUE lNVALIDADO.

En la practica, LA NUEVA LEY ELIMINA EL CONCEPTO
DE PLURALISMO SINDICAL. EI Art. 53 Par. 4 estipula que
hasta diciembre 31 de 1984 solamente UNA ORGANIZA-
CION SINDICAL puede existir en cada empresa. El Art. 18
de la ley aprobada el 21 de julio de 1983 introdujo un cam-
bio significativo mediante regulaciones para el periodo de-
signado como de superacion de la crisis socioeconomica.
Propone cambios a la ley para aglutinar varias organiza-
ciones sindicales de una sola empresa pero no hasta antes
de fines de 1985. Probablemente las autoridades cuenten
con que para entonces la situacion social se habra estabili-
zado lo suficiente de acuerdo con su manera de pensar —y
que los nuevos sindicatos se habran fortalecido en grado tal
qug habran cesado las demandas por un pluralismo sindi-
cal. En ese tiempo sera posible aprobar la legislacion que
estandarice permanentemente la actividad sindical.

Vii. LEY DEL TRABAJO

*E| decreto del estado de guerra del 12 de diciembre de
1981 |Diario del Gobierno No. 29 Art. 154/ previ6 en el Art. 4
Par. 2 la posibilidad de cambios “‘provisionales” en la Ley
del. Trabajo en vista de la introduccién del estado de
guerra,

El Art. 4 Par. 2.3 del decreto establece que “durante el
periodo del estado de guerra, las disposiciones del tiempo
de guerra contenidas en la Ley del 21 de noviembre de 1967
sobre el deber c)e defender a la Republica Popular de Polo-
nia tienen efecto /Diario del Gobierno 18 Art. 11 de 1979/
dentro del alcance del servicio en las unidades militariza-
das [regulaciones del Art. 183 y Articulos 186-138/ Adi-
cionalmente, el Art. 6 Par. 1, del decreto del estado de
guerra faculté al Consejo de Ministros a aprobar leyes ‘in-
d‘spen;ables‘, concernientes, entre otras cosas, a los de-

DONATIVOS SERAN BIENVENIDOS

LEVANTAMIENTO DEL ESTADO
' DE GUERRA

DESPUES DEL

rechos de los ciudadanos durante el periodo del estad, ik
guerra. |
El art. 14 Par. 1y 2 del decreto, suspendi6 el derech g
huelga y de protesta y declar6 que la participacién da '0; 1
trabajadores en una huelga constituyera una severa infrach
cion a sus responsabilidades basicas. El efecto basico deel
te articulo fue que EL TRABAJADOR QUE TOME PRk
EN UNA HUELCA PUDIERA VER ANULADO SuU CONTRA:
TO DE TRABAJO SIN QUE SU PATRON TENGA QUE pg}
MOSTRAR QUE ES CULPABLE como se estipula en e] Ap!
ticulo 52 Par. 1.1 del Codigo del Trabajo. Durante el perio. f
do del estado de guerra no se emitieron regulaciones quej 3
suspendieran formalmente las correspondientes regyy|
ciones del Codigo del Trabajo. El Consejo de Ministros emi§
ti6 una disposicion especial el 30 de diciembre de 1981 h |
introdujo el deber general a trabajar durante el periodo dyf ;
estado de guerra /Diario del Gobierno No. 32, Art. 187/ espaff
cialmente para hombres de entre 18 a 45 anos de edad, |
Los cambios de facto en la Ley Obrera culminaron en
reglamentacion 51 del presidente del Consejo de Ministroy
del 13 de diciembre de 1981 sobre la suspension de los sindif
catos y de ciertas organizaciones sociales durante el periof
do del estado de guerra [Monitor Polaco No. 30. Articulof
273/. Con la suspension de todas las organizaciones sindicaf§
les y centros sindicales de acuerdo con el Par. 1, fue ..j‘
sible que las administraciones y los sindicatos celebrara
consultas. Esto fue particularmente significativo con resf
pecto a la terminacion de los contratos de empleo para log
trabajadores, ya que el Art. 38 del Codigo del Trabajo, queft
estipula la obligacién de informar al sindicato de la inten
cién de terminar el contrato de empleo, fue abrogado, Lo
mas afectados por este ordenamiento fueron los trabajadof
res de las empresas militarizadas. LA RESOLUCION D
CONSEJO DE MINISTROS QUE ENUMERABA A ESAS EM|
PRESAS, NUNCA FUE PUBLICADA. e
De acuerdo con la ley del 21 de noviembre de 1967 sobt
la obligacién de defender la Republica Popular de Polonigf
las reldaciones laborales normales quedan suspendidaf
cuando la unidad esta militarizada y se considera que 4§
personas empleadas en esas empresas han sido reclutadii
al servicio militar. Los trabajadores no pudieron termindf
unilateralmente sus empleos, sin embargo, podian ser cest
dos por varias razones, incluyendo: la pérdida de la capat§h
dad para ejercer su profesion, alcanzar la edad de jubil
cion de 65 anos para los hombres y 60 para las mujeres;
como por otras razones que no fueron claramente espec!
cadas.
EL CONTRATO DE EMPLEO DE UN TRABAJADOR TE
MINABA EN EL MOMENTO EN QUE ERA DESPEDIDOEL
SU EMPLEO. De acuerdo con la resolucién emitida por
Suprema Corte el 27 de febrero de 1982 (incluida en el lilg ‘
de principios legales) un empleado cesado de su trabajo
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una empresa militarizada NO TENIA DERECHO a seguir el
. procedimiento normal de apelacion (a través de la comi-
- sion regional de apelaciones sobre cuestiones laborales o |a
. corte del trabajo). Su tnica forma de apelar era a través de
- los canales oficiales tales como el director de unidad o el
~ director de una unidad superior.

El Art. 2 Par. 1 de la Ley sobre Regulaciones Especiales
- durante la Suspension del Estado de Guerra, aprobada el 18
" de diciembre de 1982, /Diario del Cobierno No. 41, Art. 273/
introdujo una regulacion conforme a la cual los trabajado-
- res que laboraban en unidades militarizadas donde la mili-
" tarizacion habia sido levantada durante la suspension del
“estado de guerra, podian dar por terminado su contrato de
- empleo durante este periodo s6lo mediante el acuerdo DE

LAS DOS PARTES interesadas. Se dieron facultades al Con-
: sejo de Ministros para ampliar estas disposiciones a fabri-
. cas que estuvieron produciendo articulos bajo “programas
- operacionales” (cuotas conforme a los planes econémicos),
. asi como a aquellas fabricas que llenaran cuotas de produc-
;' cion relacionadas con la defensa nacional, las obligaciones
 internacionales o desastres naturales. Las disposiciones se
' aplicaban a varios miles de las mas grandes instalaciones in-

dustriales del pais.

La ley aprobada el 21 de julio de 1983 introdujo en el Art. 2
¢ Par 1, el derecho para el director de una fabrica A DEMO-
RAR LA ACEPTACION DE LA RENUNCIA DE UN EMPLEA-
" DO en caso de que la fabrica en cuestion esté determinada
por el Consejo de Ministros como esencial para satisfacer las
- necesidades econdmicas nacionales o de la defensa. Aunque
el empleado no puede ser retenido mas alla de seis meses,
- &se periodo sin embargo es mas largo que el tiempo permiti-
do por las regulaciones de la Ley del Trabajo.

El periodo mas largo de notificacion practicamente |M-
“PIDE que un trabajador termine su contrato con sélo dar
~aviso de ello. Esto deja sélo dos posibilidades: un contrato
“puede ser terminado por acuerdo entre LAS DOS PARTES O
' POR DECISION DE LA ADMINISTRACION. En consecuen-
'3 la presente situacion es analoga a la que existia durante
‘:‘el estado de guerra. A pesar del levantamiento del estado
‘df‘ guerra, los trabajadores empleados en empresas especi-
ficas siguen “ATADOS” a sus lugares de trabajo. Como se
Mencion6 anteriormente, esto afecta a la mayoria de la cla-
¢ liabajadora, formada por VARIOS MILLONES DE TRA-
| BAJADORES. Solo se puede apelar ante un organismo su-
¢PeIVisor contra una decision relacionada con la termina-
'fl()n de empleo. Asi, el control por un agente exterior como

a Comisién de Apelaciones sobre Asuntos Obreros o el Tri-
1 unal del| Trabajo, ha sido eliminado.

‘ Qger;‘lposibilidad de extender el dia de trabajo'a 8 horas y la

b na de labor de 46 horas, ha sido introducida en empre-
B, cuando, segin la ley, “tales medidas sean indispen-

S Ve i ; )
-:b,'f-’S Para la realizacion de importantes tareas econoémi-
‘:'as [Art. 1 Par. 1/

* lamed
ificad
{egisla

iacién mandatoria de empleo (expedicion de cer-
0s de trabajo a los empleados), introducida mediante
uye ur(]'aé? temporal slot?re rg{gulacion'es especiales, cgnsti»
Obreras NmDOrtante limitacion en el area de las relaciones
V'°'ucu(),'1 dogmas espeoales_fgeron introducidas por una re-
oncermeni Consejo de Mlmstro§ del 8 dg agosto.dek 1983
‘ € a la mediacion en ciertas regiones /Diario del

ACob; ,
Mo No. 4883/, Sobre la base de este ordenamiento, la
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mediacion mandatoria de empleo se iImpuso sobre un area
que comprende 15 de las mas industriales Voivodias. Ade-
mas, el Ministro de Trabajo, Salarios y Servicios Sociales
fue facultado para ampliar estos reglamentos a otras Voi-
vodias también.

La expedicion de certificados laborales por organismos re-
gionales administrativos se extiende incluso a quienes buscan
empleo en empresas privadas pequenas, como las que perte-
necen a la Iglesia o a ciudadanos poloneses o extranjeros.
Quedan excluidas de estas regulaciones las organizaciones
politicas, organismos administrativos, unidades bajo la juris-
diccion del Ministerio de la Defensa, empleados designados,
empleados asalariados que tienen cargos electivos, cientifi-
cos y maestros, periodistas, artistas, médicos, etc. La canti-
dad y alcance de estas excepciones indican que la mediacion
mandatoria ABARCA PRIMORDIALMENTE A LOS TRABA-
JADORLES DE LOS SECTORES DE PRODUCCION Y SERVI-
ClOS:

Los trabajadores sujetos a la mediacién mandatoria de
empleo PUEDEN HALLAR EMPLEO SOLAMENTE CON RE-
COMENDACIONES DE LOS AGENTES DE EMPLEO DEL
ESTADO. La contratacion de millones de empleados, prin-
cipalmente obreros de fabrica, HA QUEDADO ESTRICTA-
MENTE REGULADA. El solicitante NO PUEDE ELEGIR SU
SITIO DE TRABAJO Ni EL TIPO DE LABOR que va a reali-
zar. ESTAS DECISIONES LAS TOMAN POR EL LOS ORCA-
NISMOS ADMINISTRATIVOS, conforme a las recomenda-
ciones de la oficina de colocaciones. Esto es sumamente
peligroso debido a las previamente mencionadas restric-
ciones a la terminacion del empleo. Este proceso de asigna-
cion ESTABLECE LA OBLIGACION DE TRABAJAR EN UNA
EMPRESA ESPECIFICA Y DE REALIZAR UNA TAREA ESPE-
CIFICA. En consecuencia, LOS TRABAJADORES SE CON-
VIERTEN EN PRISIONEROS DE LA EMPRESA SOCIALISTA.

La mediacion mandatoria de empleo es un instrumento
politico altamente conveniente para las autoridades. Basta
dar instrucciones adecuadas a las agencias de colocaciones
acerca de una persona que critique a las autoridades, Y NO
PODRA ENCONTRAR EMPLEO, incluso en las empresas
privadas o a las de los extranjeros de origen polonés. Si tal
sospechoso politico obtiene la requerida recomendacion
por parte de una oficina de colocaciones, sera para él, Fl
PEOR TRABAJO POSIBLE, EN LA PEOR DE LAS EMPRE-
SAS. Asi se le demuestia lo que significa oponerse a la
“autoridad popular’”. A mayor abundamiento, la mediacion
de empleo elimina la posibilidad de “arieglar” trabajo
fuera del sector estatal, para las personas llamadas “difi-
cultosas”. Si bien esto era posible hasta ahora a través de la
intervencion de muchos individuos y grupos comprensivos,
Jquién sabe si esta medida no serd precisamente el instru-
mento para romper la resistencia social?

VIHI. LEY SOBRE REUNIONES Y ASAMBLEAS

Los reglamentos legales basicos que rigen las reuniones y
asambleas estan contenidos en una ley promulgada el 29 de
marzo de 1962 /Diario del Gobierno No, 20/26 Art. 89/ que
fue posteriormente modificada por un nuevo Codigo de De-
litos Menores /Diario del Gobierno No. 12/71 Art. 115/, asi
como por la Ley sobte Educacién Superior del 4 de mayo de
1982 /Diario del Gobierno 14/82 Art. 113/.

Continuard en el No. 14
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LA RESISTENCIA

ioné jer, al
(BDI-86)-El 8 de marzo, Dia lnternaaor\alfﬁeiﬁgz\);l:;,tes
mediodia, lo8 ymplagtss S emprt‘szinf:nio erigido a la
de(;d.mskd(ullocarog b os astilleros navales de
memoria de 10s trapaja A : )

(lzamk, flores que les ha do iS:qﬁ'i-lﬁle;'(l)ofger;

4 horas y 30 minutos era
:ode(;dosypor un cordén de miembros de la IZOMCP)r. UL‘IE
quincena de personas fueron interrogadas, e Irena :/pda
niewicz, de los astilleros navales de Gdansk, fue arrestada.
(“Tygodnik Mazowsze” No. 60{81)

« El dia del aniversario de los acontear_mentos de marzo
de 1968, ”SOLIDARNOSC” de la Univesidad de Var§0wa
distribuyo octavillas, se depositaron flores vy encendieron
cirios ante la placa conmemorativa. Los agentes de la Segu-
ridad tomaron fotos.

(“Tygodnik Mazowsze’' No. 80/81)

* E|13 de febrero al mediodia, los habitantes de Gdansk,
de Gdynia y de Sopot se€ reunieron ante la sede del Comité
fundador inter-empresas de ”SOLlDARNOﬁC”. Cuando
aparecieron los destacamentos de ZOMOS, los manifestan-
tes formaron enormes colas delante de las tiendas cerca-
nas. Las tiendas fueron cerradas, la gente dispersada y (a
policia interrogo a muchas personas y mas tarde en la
noche procedio a instituir controles de identidad de los
transéuntes.

(“Tygodnik Mazowsze’" No. 80/81)

« Del 5 al 7 de marzo dltimo, los estudiantes de la facul-
tad de ciencias sociales de la universidad “Adam Mic-
kiewicz'” de Poznafn organizaron una accion de defensa de
. los Prisioneros Politicos. Se organizaron centros de informa-
cién para la liberacion de todos los prisioneros de opinion y
para la definicion de un estatuto del prisionero politico re-

bian ofreci
n alrededor d

PETICIONES PARA LA LIBERACION 1
DE PRISIONEROS POLITICOS |

(VOS-83)-La prensa clandestina publica a menudo de-
talles de numerosas peticiones preparadas para la libera-
ci6n. de prisioneros politicos en Polonia. Aunque hemos
incluido informes sobre algunas de éstas en el pasado
_ obviamente, no podemos incluirlas todas. Aqui tenemos
algunos ejemplos.

El 24 de noviembre, una exhortacion para la liberacion
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cibio 300 firmas. El centro de emisiones radiof()nicasd §
Universidad transmitié una emision de 10 minutos ) N
participacic’)n de los organizadores de esta accion, on |, |

* Radio “SOLIDARNOSC" emiti6 varios program
26 de febrero en Varsovia, una emision de 6 minutos cas: |
declaracion de la Comision Provisional de COOrdin:nﬁ!
(TKK) y una intervencion de Zbigniew Bujak en rg c!,
con el boicot de las elecciones; el 12 de febrero una er:vcf(,]"
del Primer Pograma de la TV en Poznan; y en Lublip |[SIO'n
del entierro de Andropov, después del reportaje direc'tzddn
de Moscu. o5,

(“Tygodnik Mazowsze’”’ No. 80/81)

* Un grupo de militantes sindicales cred en Pozpyy
consejo inter-empresas de “SOLIDARNOSC". En |a de| un
cion del 17 de febrero, aparece que el consejo es una eara.
tura llamada horizontal que no rivaliza con la direcz'cr”'
provisional de la region. 10y

(“Obserwator Wielkopolski” febrero)

* QOctavillas del “Frente para la paz vy la solidaridag:
distribuidas en Wroclaw EXIGEN LA LIBERACION [
TERRITORIO POLONES DE LOS MISILES ¥ LAS ‘Romt
SOVIEYICAS. CONTIENEN, ADEMAS, UN LLAMADOA
LOS MOVIMIENTOS PACIFISTAS DE LA EUROPA o
DENTAL Y A LAS NACIONES DE EUROPA DEL Este |
QUE EMPRENDAN UNA LUCHA COMUN PARA EL |

SARME.

(“Tygodnik Mazowsze” No. 80/81)

« El 18 de febrero se cre6 una Comision Social de la§,
lud. Dio a conocer un informe sobre la salud de la sociedy
y sobre el programa-con vistas a su mejoramiento, y |,
publicacion de folletos de la medicina independiente.

(“Tygodnik Mazowsze”’ No. 80/81)

de Jacek Kuron, Adam Michnik, Zbigniew Romaszewski|
Henryk Wujec (miembros de KSS KOR) firmada por 13
habitantes de la region de Torun fue presentada al Consejos
de Ministros por A. Stawikowski, presidente de la Junta Ref
gional de “SOLIDARNOSC”. En Bydgoszcz, un [lamado
Sejm (parlamento Polonés) para la liberacion de Jan Re!
lewski, otros dirigentes y asesores de “SOLIDARNOSC"
todos los demas sentenciados por defender los derechs
sindicales, esta siendo firmada en masa en las fuentes d
trabajo. '
(“Tygodnik Mazowsze’’, No. 71, 812 1983):

Mas de 5,000 firmas fueron reunidas en la empresa "%
fawag” (Wroclaw) en una propuesta de los ciudadanos
Sejm de la Replblica Popular de Polonia para que se otof
gue una plena e incondicional amnistia a todos los prision
ros politicos y no se procesen actividades reconocidas conJ
crimenes politicos. También se estan recabando firmasé
otras-empresas de Wroclaw, asi como en Krakow.

(“Tygodnik Mazowsze’’, No. 71, 8.1 2.1983).

5 3§0 empleados (70% de la fuerza de trabajo) del Establ
c_amlento Municipal de Plantas Eléctricas en Varsovia ha
firmado una peticion a la Oficina del Procurador Gen
para la liberacién de Adam Borowski, sentenciado en
juicio de MRKS (Comité Inter-regional de “’SOLIDARNOSC
(Borowski fue sentenciado a cinco anos de carcel).

(“Borowski Mazowsze”, No. 71, 8,12.1983).
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